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()Shipto 30000463 {2)involce to
MAGNA PT S.P.A Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
T-70026 Modugno IT-70026 Moduano e m a
IT04886850728
{5)supptier 9104 852‘0 (6)Cargo {NDelivery ADVICE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966154 |Freo | |wottree | | wiagon Stipgin 4
Poligono Galarza 1 Frolght for.:nhl:le Dellvery NOte
ES-48277 Etxebarria fast fralght own vehicla {8)No. 11425811
Espaita
Exprass (9)Date of Delivery 09.1 1 .2020
Past
{10}Your ref. {11}Your order/ Date (15)Add. data orderer (12)Our ref, {13)Ext. {14)0ur No.
MPL
C0106304801 ltziar Egia 140009249
{19)Shipment Fros[20jn.free {24)Packing (22)Marks Woelght
FC A {23)gross {2d4)net
wialTeR Free carrier | 20033 3140028026 13.128,390 | 10.401,930
{25)Shipping addrass {26)Dock-gate
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , IT-70026 Modugno 14248
(27) (28)Drawing No, {29)Dascription {30)Quantlity (31} | (40)Remarks
{Pos.) Mat.-No / Ordor-No. Unity | Quantity *f- Remarks
10 %51 0317461251031746 | DCT300 Clutch B CAR 2510317461 990| EA
TGEE63048B99 C0106304801
DCT300 Clutch B CAR 2510317461
E048892 TGEEG3048B99 / 2510317461 90 [EA
EC048906 TGEEG3048B99 / 2510317461 630 |EA
E048935 TGEEG3048B99 / 2510317461 270 |EA
p
A 30l { ? G5 ¢
. ACCETTAZIONE MERCE 9"949&’
Quantita dichiarata: 9 o
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: 3
Quantita Imbalif: _ .
Conformita alle schede dimbalio: @-
Data controllo: 01’, a [2’0 e
Firma ﬁ
{21)Packing
TBA-501494 PALLET 63048 DCT300 33|UN
namo/No{42)Remarks (43)Quantity check {44)Check report {46)Conslgnee {48)Invoice check
Date
Country of Origin: SPAIN
M
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Los recuacros en linea greesa deben ser sellenadas por el porteador
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2‘E]emplar para el mnsignalarfu Exemplaira du destinatalre - Copy for consiginee D c M R Marque & que procatia CA RTA D E PO RTE

CGNTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANGIAS

Este porie queda 4do, no
géé (CMR) Skt ™" CJOCUMENTO DE comnon)
Egg
i
55

1 mrgadurcontramar (CIF, nambre, domeilio) / Chargaur {TVA, nom, adresso) / Contactual chargar (VAT, name, address)

Marcanclss peor Canretora. {GMA, CARTA DE PORTE

Ca transpert ast soumls, non obstant toule dause

contralro, & la Convenlion relativa aw contrat da transpert ~ Este transpata queda sosmatide, no obstanie a loda
Intamational da marchandises par rouia (CMR), clusula contrasta al convanio sobro &l contralo da
THis carlags Is subjat, g any clauso  ‘ransportes, sagdn Real Deergle 70/201% da 15 da

/;

GTVAT 28577
CARTA DE PORTE

Zyﬁ mMakK SPAIN, S.L.
848!966 154

2 Consignatarto (CIF, ook FYTNLT A 230 r&'o Ignoa (VAT, name, addrmss 16 Porteador (GIF, nombrs, domicilio) - Transporteur (TVA, nom, adressa) - Carriar (VAT, name, &dd
nsignatario Q 48)277 ETX%@?? ﬁieﬂsa) rislgen (VAT, name, a ) r{CIF; nombre, 0} - Transporteur {TVA, nom, adresse} - jor (VAT, name, address)

SA.MA., TRASPO
f{'{ /56/‘} ‘ﬂ Viz 8, uabnoRP SRLS.
10026 Modver/ O L 02530700349 :

83030 pig 'Z!’J&Dr'rU 21 (AV)
:ALBO AVg

to the contzary, 1o the Gonvontion of the Gontractfor  Febrezo (BOE 20-02-2018) yfo modificacionos
the [nernational Carrfage of gooda bly road {OMR).  postarleras a I ordan,

Luger ¢a antraga de la mercancia (lugar, pafs) Rsferencla Transportista MATRICULA
3 Lleu préfvcl.'l pour ta livralson de la marchandise {lleu, pays) Vehicuta | Ramolgua o Samlr
Place of delivery of the goods (place, country)
1007 00600 — QTR plusel ek
O O 8 M 0 Llcencia Comunitaria N9

argn dala mamancla (Iu ar,
da Porteadores sucesives (GIF, nombrae, domicilio,)
T7 Transporteur succassiis {TVA, nom, domicifia)
[966 1 5 4 Successlva camlers {VAT, name, addrass)
848 0
o Industrial Gelarze, 1
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5 Documentos anexos/ Doé&%(-; anﬁ‘m{\ hﬂached documenls 18 Resorvas y ohsarvaclonas dal portaador/ Réservs et du fransporiaur ! Cank i’ d sbservations

CARTA DE PORTE

Guzp

Les pariias encadries de lignss grasses dolvent étra remplies par le transporiaaur

The spades framed with heavy lines must ba filled in by the carrler
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Mareas y nitmeros Nimsto de buitos Clase do embat N leza de la mercanc/a N? astadlstico Peso brulo, kg. Volumen m3 g ‘é_
6 Mamues el numéros 7 Nombre de colls B8 Mode ﬁ'umballaga 9 Na!ure dolamarchendise |10 N®statistique 11 Pelds bout, kg, 12 Cubagem3 @ &
Marks and numbers Number of packages Typa of package Natura of goods Statitiseal number Gross welght in kg. Volume in m3 e
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G CARGADOSPORELREMITENTE  REMESASALREMITENTE ENTREGADGSAL DESTWWATARK) DEVUELTOSPORIELDESTHAIVRD 1O ARECOGER 2
58 % CHARCEES Az LEPEOELR | REUSES hUBRANTELR )| LVAEESAIDESTRUCARE | | GEROUES FALE DESTEOUARE | MO8 REUDLES A REFUENORE NERCHICIAS PETIGROSAS TR ST e gé‘ -
=TT . & E(
1 51 W ||
558 52 Q
& =0 {ADR*) GLASE o
Classe Chiffre Letire ﬁ g ﬂ.
o Class Number Lettar (ADR*) Documentos anaxos y/o precisiones concretas: 2=
: 2l
™| 13 Instrucciones dek ramitenta / Instructions de l'expéditeur / Sendar's Instructions 19 Estipulaciones patiiculares ! Corventians pasticulizras f Speclal agreaments §§
;=0
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set o8 -
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813 550
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885 = 20 A pagar por: Hemital:lta Moneda Consignatario
2291 13 bis Instrucclones y servas del transpotita f Insinucions et sorves i trmnsportourf Insticion and resarv of carror To be pald by: Sendar's Currency Consignes
Tae Precio del transporta:
S2E Carmlage Chargés;
g=g Pascuontas: -
RS 2 Deduetions:
E E ] Liquide / Balance
Suplamentas:
Supplem, Charges:
Gaslos aocssor{_us:
14  Forma de pago/ Prescriptions d'affranchissement / Form of payment —— Olha‘r o Baalli
Porta pagado / Franco / Garrlage pW TOTAL: 5
Porle debida / Non franca / CamiagsBwed e ﬂlﬁﬁlﬂ% =
Formallzado en
gy oo k f7/7‘7£'~ 2 ol O Bl E Yo sdndugno (BA)
Esteblished in ] _"'“‘ﬂ z for

;> de msergancral Marehandise roguss [
llé Jemak SPAIN, S.1 TRANS 09 qoh "
. VTIA ARDE val di
B48/966.154 MARIALER esad .. wa ol
Paligono Industrial Galarza, n.® 1 NIF X-80 ﬁﬁ{gg‘ g e qua fita

CARTA DE PORTE

1543
4 ¢f Girang, 5-1% 5

Firmay sallo ﬁ%ﬁ;ﬁXEBARR]A ?J %? 14 184 - ardt[af\?@ﬂ’ﬁ'@h gm qu Firma y sello dal consignatario

Signature et timbre du l'expédiiaur Firma ;r o Signature et imbre du destinatalre

Signature and stamp of the sander Signature et imbre du 1ransnorleur Slgnatura and stamp of the consignes

Grado da SafisfacciénBaje { } Medlo ( ) Alto ( ) Signature and stamp of tha carrier Gradoda Satisfaceién Baje { ] Maedis { ) Allo [ )




